01 AUSTRIA

Organization ATORF — ORF Vorarlberg

Original Title Drei lederne Striimpfe

Title in English Three Stockings Made Out of Leather

Subtitle in English Country dance

Production Date 20 September 2019

Duration 05:43

Composer Folk song

Producer Stefan Hofel

Director Markus Klement/ORF Vorarlberg

Sound Engineer Christoph Maria Holzer

Performer Evelyn Fink-Mennel - Vocals, Violin Irma Maria
Troy - Vocals, Violin Matthias Hartel -
Nyckelharpa

Tri koZzené pancuchy

Tato piesen je sucastou CD, ktoré pod nazvom "Jucker, Springer, Rongger, Schlicher" vyslo z dielne
vydavatelstva ORF Vorarlberg a obsahuje tance a piesne, ktoré boli stuc¢astou starych hudobnych
zbierok zo zaciatku 19. storocia (zbierok libretistu J. Sonnleithnera a hudobnika J. M. Strolza). Melddie
v tychto hudobnych zbierkach boli zapisané iba monofonicky, pricom na ucely nahravania tohto CD
boli skladby zaranzované pre dva aviac hudobnych nastrojov a zvuk bol prispésobeny sucasnosti.
Zamerom tohto CD je predstavit staroveku fudovd hudbu dnesnému svetu a udrzat tieto staré melddie
nazive. Tato piesen nahralo trio vzloZeni: Evelyn Fink-Mennel (profesorka ludovej hudby na
Konzervatériu spolkovej krajiny Vorarlbersko, Rakusko), Irma Maria Troy (interpretka klasickej
a fudovej hudby) a Matthias Hartel (multi-inStrumentalista a interpret najma fudovej hudby).

ATORF_01_Tanzbar 3



02 BULGARIA

Organization

BGBNR - Bulgarian National Radio

Original Title

Fnacu mu ce uyar

Title in English

| Hear Voices Coming From Afar

Subtitle in English

Sorrow song

Production Date

3 February 2020

Duration 04:45

Composer Traditional, arrangement: Georgi Andreev
Producer Vanya Moneva

Director -

Sound Engineer Atanas Kopchev

Performer Nikolai Urumov - vocal, BNR Folk Music

Orchestra, conductor Georgi Andreev

Pocujem hlasy zdaleka

Pocujem hlasy zdaleka je autenticka smutocna piesen z oblasti Tracie. Vznikla velmi davno, v ¢asoch,
ked' turecki vojaci vzali do otroctva bulharské Zeny a ich deti. Piesen odraza ich zalostny narek.

Nikolaj Urumov spieva tracke piesne od svojho detstva. Je drZiteflom oceneni z viacerych sutazi ludove;j
hudby v Bulharsku. Nahraval aj s Orchestrom fudovej hudby Bulharského narodného rozhlasu a
spolupracoval s mnohymi skladatelmi a aranzérmi [udovej hudby.

BGBNR_02_BNR Folk Music Orchestra



BGBNR_02_Nikolai Urumov

03 BULGARIA

Organization BGBNR - Bulgarian National Radio
Original Title Hew,o woncko

Title in English Like a Shoppe Melody

Subtitle in English -

Production Date 5 November 2019

Duration 04:45

Composer Kostadin Genchev

Producer Vanya Moneva

Sound Engineer Atanas Kopchev

Performer Kostadin Genchev — kaval, BNR Folk Music

Orchestra, conductor Dimitar Hristov

Na Sopsku notu

Na Sopsku nétu je skladba zaloZena na motivoch zo Sopského folklérneho regiéonu v Bulharsku.
Tvorcom je vyznamny skladatel a interpret v hre na kaval (pastierska pistala) Kostadin Gencev.

BGBNR_03_Kostadin Genchev



04 BULGARIA

Organization BGBNR - Bulgarian National Radio
Original Title 3ananu Kuto, 6opuHa
Title in English Set the Lightwood on Fire, Maiden Kito

Subtitle in English -

Production Date 23 January 2020

Duration 02:43

Composer Traditional song, arrangement: Valeri Dimchev
Producer Margarit Rusev

Director -

Sound Engineer Margarit Rusev

Performer Banskalii Male Folk Group

Zapal smolné drevo, deva Kito

Zapdl smolné drevo, deva Kito je tradicna dvojhlasna piesen z regiénu Pirin v Bulharsku. Muzska
folklérna skupina Banskalii bola zaloZzena v meste Bansko. Skupina predvadza autentické tradic¢né
bulharské ludové piesne. Umeleckym veducim je Dimitr Kasapinov. Pieser je sic¢astou nového albumu
skupiny, ktory vysiel zaciatkom roka 2020.

g

BGBNR_04_ Banskalii Male Folk Group



05 BULGARIA

Organization

BGBNR - Bulgarian National Radio

Original Title

TpaKuiickn HaneBun

Title in English

Thracian Chants

Subtitle in English

Production Date 14 May 2020

Duration 04:27

Composer Atanas Valchev
Producer Kristiyan Nedelchev
Director -

Sound Engineer Hristo Nikolov
Performer Simeon lliev — gadulka

Tracke choraly

Simeon lliev je 16-ro¢ny Student Narodnej Skoly fudového umenia v Kotele. Je virtuézom v hre na
gadulku (tradi¢ny bulharsky strunovy nastroj) a drzitelom mnohych cien z narodnych sutazi bulharskej
ludovej hudby. Trdcke chordly s naro¢nou hudobnou skladbou z dielne skladatela a interpreta na
gadulku Atanasa Valceva.

BGBNR_05_Simeon lliev



06 CANADA

Organization CACBC - Radio Canada
Original Title Chagall Suite
Title in English Chagall Suite

Subtitle in English

Production Date 7 August 2019

Duration 06:00

Composer Gabriel Paquin-Buki

Producer Guylaine Picard

Director

Sound Engineer Dominic Beaudoin

Performer Oktopus; MUSICIANS:Gabriel Paquin-Buki,

director, clarinet / Vanessa Marcoux, violin
/Mariléne Provencher-Leduc, flute / Matthieu
Bourget, bass trombone /Madeleine Doyon-
Robitaille, tenor trombone / Laurianne
Bellavance, trumpet / Mathieu Bourret, piano,
accordion and guitar / Maxime Philippe,
percussions

Suita pre Chagalla

Formdcia Oktopus sa tesi prominentnému postaveniu na scéne kanadskej world music. Jej Specificky
styl je hlboko zakoreneny v tradicii Zanru klezmer, pricom do skladieb zakomponuva aj prvky vaznej
hudby, dZezu, repertodru z provincie Quebec, ¢i balkanske melddie. Osem hudobnych virtuézov
skupiny Oktopus ponuka posluchacovi energické umelecké vykony so slavnostnym nadychom, ktorym
zaroven nechyba dovtip, Stipka humoru ¢i melanchdlie. V ich vystupeniach sa snubi improvizacia s
povodnymi hudobnymi dielami aj domyselne spracovanymi aranZzmanmi. Veduci skupiny Oktopus
Gabriel Paquin-Buki patri vdaka svojim r6znorodym vystupeniam a citlivému pristupu k hudobnej
interpretacii k uzndvanym osobnostiam montrealskej koncertnej scény. Spolupracoval s viacerymi
umelcami a zoskupeniami v oblasti world music. Popri svojej hudobnej kariére je drzitelom
magisterského titulu v obore komparativna literatdra so zameranim na citlivd tému humoru v literature
holokaustu. Gabriel Paquin-Buki skomponoval Suitu pre Chagalla v r.2017 pri prileZitosti vystavy
Chagall: Farby a hudba v Mizeu hudby a umenia v Montreale. Dve ¢asti tohto hudobného diela - Le
Juif errant (Potulny Zid) a La Chute de I'ange (Padly anjel) boli pomenované po dvoch obrazoch
bieloruského vytvarnika. Jeho melddie sa opieraju o dve najcastejSie toniny, typické pre hudbu Zanru
klezmer (tzv. miSeberakh a freygis) a v ich interpretdcii najdeme ozdobné prvky a pre dany styl osobité
francuzskeho skladatela Erika Satieho, zatial ¢o v druhej sa objavuju skryté odkazy na ruského autora
Igora Stravinského. Ustrednym motivom v Chagallovom Padlom anjelovi je vtak ohnivak, oZivajuci
vdaka Stravinského baletu, pre ktory Chagall navrhol kostymy a scénicku vypravu. Prave tento motiv
vclenil Paquin-Buki do svojej hudby.



CACBC_06_Oktopus

07 CZECH REPUBLIC

Organization

CZCR - Czech Radio

Original Title

Gypsy Megamix

Title in English

Gypsy Megamix

Subtitle in English

medley of Romany folk and popular songs

Production Date 2 September 2020

Duration 02:57

Composer Arr. by Drahoslav Bango, Tomas Kolacek

Producer Czech Radio Brno

Director Magdalena Mickova

Sound Engineer Michal Zelinka

Performer Tomas Kolacek — vocal, Drahoslav Bango -
piano

Gypsy Megamix

Tato Studiova nahravka prinasajuca mix zndmych Rémskych piesni umoziuje posluchacom prezit
intenzivne momenty, ktoré zvycajne zazivame na roéznych podujatiach alebo na ulici. Pozornost si

zaslUZi najma vyborna improvizacia.



Tomas Kolacek (*1985) — spev

Spevak a hrac na violu pochadzajlci z Dolnych Dunajovic je finalistom sttaze Zpévaccei 1999 vo Velkych
Losinach. Je dlhoro¢nym umeleckym veducim Vysokoskolského suboru fudovych piesni atancov
Polana Brno a zaroven ¢lenom Mestského divadla Brno. Zameriava sa na interpretaciu moravskych
ludovych piesni, avsak vdaka svojmu hlasovému zafarbeniu, skisenostiam a poznatkom v oblasti
hudby spieva aj slovenské, madarské a Rdmske piesne réznych Zanrov. Jeho nahravky sa vyznacuju
energiou, vasnou a presvedcivym stvdrnenim piesni ako aj zaujimavou farbou hlasu.

Drahoslav Bango (*¥*1994) — klavir

Prvykrat vystupoval na medzinarodnej sutazi pre mladych klaviristov Amadeus v Brne, kde ako
najmladsi Ucastnik ziskal osobitné uznanie. Po absolvovani Zakladnej umeleckej skoly pokracoval
v rozvoji svojho talentu na Statnom konzervatériu v Bratislave pod vedenim prof. Lenkovej; neskor
pokracoval v studiu na Janackovej akadémii muzickych umeni v Brne. Za svoj najvacsi Uspech povazuje
3. miesto v otvorenej kategérii a 2. miesto v profesionalnej kategdrii na Medzinarodnej klavirnej sutazi
Franza Liszta v Budapesti. Okrem klasickej hudby hrd aj dZez a spolupracuje s poprednym hra¢om na
basu Josefom Fe¢om a mnohymi vynikajucimi umelcamiv Zanri klasickej, dZzezovej a popularnej hudby.

CZCR_07_Tomas Kolacek _Drahoslav Bango



08 CZECH REPUBLIC

Organization

CZCR - Czech Radio

Original Title Was schlagt denn durt ouben auf den
Toanabam
Title in English Listen to the Sounds of the Forest

Subtitle in English

German folk song from the Sumava (Gustav
Jungbauer’s collection Volkslieder aus dem
Béhmerwalde, Part I. [notations from Ktis,
notated by teacher Josef Trnka in 1923, and
from Mlynarovice, South Bohemia, notated by
Adolf Tausch in 1914]).

Production Date 28 September 2019

Duration 03:23

Composer Folk song, arr. by Tomas Spurny
Producer Czech Radio Plzen

Director Dalibor Barta

Sound Engineer Karel Brothanek

Performer Sumavska hackbrettova muzika (Sumava

Hackbrett Band: Tomas Spurny - hackbrett,
vocal / Kristyna Hodinova — violin / Marie
Krej€ova — violin / Marie Vilankova — double
bass), Volker Derschmidt — vocal, Gudrun
Schiffermiiller — vocal

Pocuvaijte zvuky lesa

Projekt etnomuzikoldga a multiinStrumentalistu Tomasa Spurného vychadza z jeho dlhoro¢ného Studia
a rekonstrukcie tradi¢ného inStrumentdlneho obsadenia cimbaloviek zo Sumavského regiénu. Zndma
skupina Chrobolski muzikanti (nazyvani aj Chrobolskd cimbalova muzika) hrala tymto tradi¢nym
sp6sobom este v 1. polovici 20. storocia. Hoci tato skupina pochdadzala z nemecky hovoriacej oblasti
blizko Prachatic (juiné Cechy), hravala vo vietkych oblastiach Sumavy a Po$umavia. Vysidlenie
nemecky hovoriaceho obyvatelstva z Ceskoslovenska v roku 1945 viedlo k jej zaniku.

Od roku 2014 nadvizuje na tuto tradiciu Sumavskd hackbrettovd muzika a okrem niektorych
zachovanych piesni z repertoaru chrobolskej muziky prezentuje ludové piesne a tance z celej cesko-
nemeckej Sumavy v tradi¢énom obsadeni - dvoje husle, diatonicky hackbrett (maly cimbal) a kontrabas.
Nahravka prezentuje vynimocné stretnutie so spevakmi, ktori poznaju avedia interpretovat Styl
a dialekt chrobolskych muzikantov. Ide o rodinu Derschmidtovcov pochadzajicu z Horného Rakuska
(z obce Fallsbach — si¢ast obce Gunskirchen, okres Wels); nejde o profesionalnych spevakov (spievaju
tak, ako boli zvyknuti spievat doma), interpretuju hudbu svojich predkov zo Sumavskej oblasti a zaznam
ich spevu je velmi cenny z pohladu etnomuzikolégie a dialektoldgie. Spevak Volker Derschmidt (nar. 22
decembra 1934 v Linzi) mal takmer 85 rokov v ¢ase vzniku tejto nahravky a spieva spolu so svojou
sestrou Gudrun Schiffermdller. Vdaka Usiliu Sumavskej hackbrettovej muziky moézeme opat pocut
vzacny repertoar obyvatelov obci, ktoré boli po roku 1945 vysidlené do pohrani¢nych oblasti alebo
zmizli pod hladinou Vodnej nadrze Lipno.



CZCR_08_Tomas Spurny & Sumava Hackbrett Band

09 CZECH REPUBLIC

Organization CZCR - Czech Radio

Original Title Slinecko zaslo

Title in English Sunset

Subtitle in English Spiritual evening folk song to the Virgin Mary
Production Date 1 October 2019

Duration 01:59

Composer traditional (source: F. Bartos/L. Janacek — New

Collection of Moravian Folk Songs [Narodni
pisné moravské v nové nasbirané, 1901, no.
1889, from Velka nad Velickou])

Producer Jolana Middletonova
Director Magdalena Muckova
Sound Engineer Michal Zelinka
Performer Petr Galecka - vocal

Slniecko zaslo

Zaujimavostou z pohladu spirituality a zvuku tejto nahravky pochadzajicej z cyklu spiritualnych
[udovych piesni v rézii Magdalény Muckovej je skutoénost, Ze bola vytvorena v toleranénej evanjelickej
kaplnke z roku 1783 v obci Javornik and Velickou. Notovy zapis piesne Slinecko zaslo mbézieme najst
v zbierke Frantiska BartoSa a Leo$a Janacka Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané z roku 1901; je
to spiritudlna l'udova piesert venovana Panne Marii, spieva ju Petr Galecka bez sprievodu hudobnych
nastrojov.



Petr Galecka (*1974) — acapella spev

Petr Galecka je spevak, huslista (primas v cimbalovke) a povolanim ucitel na zédkladnej skole. Ako dieta
zacal hrat v kapele, ktord bola suéastou folklorneho tane¢ného stiboru Lipovjan z moravského regiénu
Hornacko. Od roku 1992 je umeleckym veducim Hornackej cimbalovej muziky Petra Galecky, ktora je
personalne velmi stabilnd a pocas 30 rokov svojej existencie si udrzala rovnaké obsadenie hudobnikov.
Petr Galecka vydal s touto kapelou niekolko CD, ztcastnili sa mnohych hudobnych vystupeni, podujati
a festivalov zameranych na ludovi hudbu v Ceskej republike aj v zahraniéi. Je uzndvanym primasom
v regione Hornacko, ktory zaujme svojim Stylom hrania, a ako dokazuje tato nahravka, je aj origindlnym
a vybornym spevakom.

CZCR_09_Petr Galecka

10 CZECH REPUBLIC

Organization CZCR - Czech Radio

Original Title Beskydsky chameleon

Title in English The Beskydy Chameleon

Subtitle in English ethno-jazz variations for single-hole pipe and
ensemble

Production Date 21 November 2019

Duration 05:59

Composer Marian Friedl / Jan Rokyta

Producer Jan Rokyta

Director Jan Rokyta

Sound Engineer Ales Huber

Performer Marian Friedl — koncovka pipe, Ensemble Flair
(Petr Vala - violin, Jifi Pivovarcik — clarinet, Jifi
Pospéch — viola, Lukas Svajda — double bass,
Jan Rokyta — cimbalom, artistic director)




Beskydsky chameledn

Etno-jazzova fantdzia BESKYDSKY CHAMELEON ndm prinda pozoruhodnd virtuéznu hru na
jednodierkovu pistalu z Beskyd, ktora sa nazyva ,koncovka“. Striedavym zakryvanim a odkryvanim
spodného konca pistaly a najma majstrovskym prefukovanim do vys$sich harmonickych ténov sa na
koncovke hra ,,podhalanskd” stupnica, typicka pre kultdru pastierov Karpatského regionu.

Avsak, etnomuzikoldg, etnoorganoldg a multiinStrumentalista Marian Friedl vie stymto zdanlivo
jednoduchym az primitivnym néstrojom zahrat eSte ovela viac. Tato nahravka bola vyhotovend na
otvdaracom koncerte 5. ro¢nika medzinarodného hudobného festivalu Musica Pura, ktory sa konal na
jesen 2019 v Ostravskom Dome kultury.

Marian Friedl pochadza z Frydku-Mistku aje epitdmom multiinStrumentalistu a spevaka, ktory
s lahkostou vynika v roznych hudobnych zanroch. Je absolventom jazzového oddelenia VOS a venuje
sa aj etnoorganoldgii (veda o ludovych hudobnych nastrojoch), vramci ktorej sa zameriava na
hudobné nastroje oblasti Zapadnych Karpat. Okrem hry na kontrabas a spevu sa venuje aj hre na r6zne
typy pistaliek ako napr. koncovky, dvojité pistaly, okariny, a tiez gajdy a malé cimbaly.

Multizanrova kapela FLAIR prindsa symbiozu fudovej a klasickej hudby, svojim repertoarom vychadza
z diel klasickych neo-folkloristov (napr. Leos Janacek, Béla Bartdk, atd.), inSpiruje sa poetikou Petra
Bezruca, Josefa Kainara alebo Josefa Kalusa, ¢erpa z odkazu karpatskych hudcov, Rémov z Bukuresti,
pricom zaroven interpretuje texty a hudbu spevacky Klary Blazkovej a autorskud tvorbu umeleckého
veduceho Jana Rokyty. Pocas svojej relativne kratkej 5-rocnej existencie kapela spolupracovala na
nahravkach pre Cesky rozhlas, Slovensky rozhlas a Cesku televiziu a stala sa rezidenénym stborom
medzindrodného hudobného festivalu Musica Pura.

CZCR_10_Marian Friedl_Credit_ Ivan Kor¢



11 CROATIA

Organization HRHRT - Croatian Radio

Original Title Sve son istargala

Title in English | Tore Everything Up

Subtitle in English Love Song

Production Date 24 July 2020

Duration 02:11

Composer Traditional / arranged by Josko Caleta

Producer Margareta Mihali¢

Director -

Sound Engineer Robert Tanaskovi¢

Performer Klapa KurjoZe from Podstrana; artistic leader
Mirko Radan (klapa = vocal ensemble)

Vsetko som vyrvala

Osemclennd Zenska spevacka skupina (klapa) Kurjoze pochadza z mesta Podstrana blizko Splitu. Jej
¢lenky sa od r.2006 aktivne venuju interpretacii tradicnych aj komponovanych melddii z oblasti
Dalmacie, ktoré spievaju "acapella" (bez hudobného sprievodu), zaroven vsak radi rozsiruju svoj
repertoar o ludovu / populdrnu hudbu ¢ duchovné skladby od slavnych chorvatskych aj svetovych
skladatelov a aranzérov. Popri vystUpeniach na festivaloch a podujatiach pre vokalne zoskupenia radi
spievaju aj na charitativnych koncertoch. Piesen "Vsetko som vyrvala" bola nahrata pocas zaverecného
vecera 54.roc¢nika Festivalu dalmatskych vokalnych skupin v Omisi.

HRHRT_11 Klapa Kurjoze



12 CROATIA

Organization HRHRT - Croatian Radio
Original Title Sino¢ sam se mlada s malim rukovala
Title in English Last Night | Held Hands With My Darling
Subtitle in English Love Song
Production Date 25 July 2020
Duration 01:57
Composer Traditional / arranged by Ante Barbaca
Producer Margareta Mihali¢
Director -
Sound Engineer Robert Tanaskovi¢
Performer Klapa Sebenico from Sibenik
artistic leaders Branimir Bubica and Marko
Jakovljevi¢ (klapa = vocal ensemble)

Vcera vecer drzala som sa s mojim milym za ruky

Muzsky vokalny stbor (v chorvatskom jazyku "klapa") Sebenico zo Sibenika vznikol v r.2011 a odvtedy
patri k najlepsim vokdalnym zoskupeniam v Chorvatsku. Skupina zatial vydala dva albumy: "Dobra vecer
uzorita" a "Dalmacijo ti si zadnja luka". Od svojho zaloZenia odohrali vyse 100 samostatnych koncertov
a maju za sebou aj mnozstvo vystupeni na festivaloch a hudobnych veceroch venovanych vokalnym
skupinam. Taktiez su drZitelmi r6znych oceneni zo sutazi naprie¢ Chorvatskom.

Piesen "Vcera vecer drzala som sa s mojim milym za ruky" bola nahrata pocas zaverecného vecera
54.roc¢nika Festivalu dalmatskych vokalnych skupin v Omisi.

HRHRT_12_Klapa Sebenico



13 LATVIA

Organization LVLR - Latvian Radio
Original Title Sidraba zirgs

Title in English Silver Horse

Production Date 7 December 2020

Duration 03:40

Composer Latvite Cirse, Artis Gulbis
Producer Radio Latvia (Latvijas Radio)
Director -

Sound Engineer Normunds Slava

Performer Latvite Cirse, Artis Gulbis

Strieborny kon

Latvite Cirse sklada hudbu pre sélistov aj skupiny, hrajice na tradi¢ny loty$sky ludovy nastroj "kokle".
Svojou tvorbou vyrazne prispela k rozvoju tohto druhu hudby. V januari 2019 vysiel jej sélovy debutovy
album s ndzvom "Moj Kokle." Mnohé Latvitine skladby mozno charakterizovat ako fantazie na motivy
ludovej hudby, ktoré sa vsak cielene vyhybaju aranZzmanom tohto Zanru.

Artis Gulbis patri k znamym lotySskym perkusionistom. Vedie majstrovské kurzy a od r.2010 je ¢lenom
skupiny Pérkonviri (v preklade "Muzi hromu"). Vdaka rytmickym nastrojom dodava skupina lotySskym
ludovym piesfiam a melédiam vyraznu dynamiku a touto kombindciou vytvara raz velkolepy a silny,
inokedy zas poeticky a jemny zvuk. V ich vystupeniach tak oZivaju emotivny odkaz a posolstvo
staroddvnej oblastnej kultdry - ukryté vo zvukoch tradi¢nych drevenych bubnov a ténoch nastroja
kokle, ktoré v kombindcii so starymi fudovymi textami, nazyvanymi dainas, oslovuji sucasného
narocného posluchaca.

Skladba "Strieborny ko6n" je napisana pre nastroj kokle a perkusie a priblizuje posluchacovi tému
postavenia pracujuceho ludu spolu s atmosférou chladného zimného pocasia.

LVLR_13_Artis Gulbis_Credit_A. Kesteris



LVLR_13 Latvite Cirse_Credit_Santis Zibergs

14 MOLDOVA

Organization

MDTRM - Moldova Radio

Original Title

lute viata te mai duci

Title in English

Life is Running Fast

Subtitle in English

A song about life and the way people spend
their time

Production Date 24 April 2019

Duration 03:51

Composer music Silvia Zagoreanu, text Mariana Honceru
Producer Moldova Teleradio Company (Moldova Radio)
Director Mihai Amihalachioaie

Sound Engineer lon Condrea

Performer Silvia Zagoreanu




Zivot plynie rychlo

Silvia Zagoreanu je popularna spevacka, povodom z Moldavska. Narodila sa 6. 2. 1975 v moldavskej
dedinke Capriana, okres Straseni. Je redaktorkou v Radiu Moldova a riaditelkou Palaca kultury v meste
Ungheni. Studovala folklér na Hudobnej akadémii ,Gavriila Muzicescu”. Pieseri ,Zivot plynie rychlo”
nahral Orchester fudovej hudby ,Moldovan Basil“ pod taktovkou Mihaia Amihalachioaie. Je to
radostna piesen vyzyvajuca ludi, aby Zili svoj Zivot krasne, pretoZze ubehne rychlo. Ide o tanecnu piesen
v tradi¢nom style, Specifickom pre dand oblast. Moldavska republika je $tat leZiaci v juhovychodnej
Eurdpe. Na zapade hrani¢i s Rumunskom a na severe, vychode a juhu s Ukrajinou. Moldavsky folklér je
pestry, ma silnd zakladnu v dacko-latinskom povode, ¢o sa odraza aj v hudbe.

Angela Gutu Photography

MDTRM_14_Silvia Zagoreanu

15 ROMANIA

Organization ROROR - Radio Romania Timisoara

Original Title Lungu, manantalu si tiganescu lui Jica din
Chirechi

Title in English Folk Dances (Lungu, manantalu si tiganescu lui
Jica din Chirechi)

Subtitle in English folk dances

Production Date 9 September 2020

Duration 04:44

Composer -

Producer Daniela Bacila

Director Mihai Anghel

Sound Engineer Mircea Chiu

Performer »lorgovanul” Ensemble




Ludové tance

Tato zostava ludovych tancov pochddza zo zapadorumunského regidonu Arad, ktory z hladiska tradicii
predstavuje spojovaci bod mnohych etnografickych oblasti (ako su napr. Banat, Bihor, Zarandska Zupa
a Tara Motilor, znama ako Kamennd zem). Prejavuje sa tu vplyv roéznych etnickych mensin (Madarov,
Nemcov, Srbov, Slovakov), ktory sa vyclerfiuje osobitnym profilom, pokial ide o hudbu, kroje, zvyky a
tance.

V poslednych rokoch sa folklérny subor ,lorgovanul,” zaloZeny Kultdrnym zdruzZenim obce Simand, stal
uznavanym vdaka svojej aktivnej podpore vyssie uvedenych vynimocnych Specifik formou ucasti na
festivaloch a sutaZiach, v rozhlase a televizii, na miestnych vystUpeniach a predstaveniach, v
nahravkach ¢i publikaciach. V ramci svojich vystupeni si subor zachovava tradicny archaicky zvuk (v
podobe troch husli, kontrabasu a tradi¢ného bubna), priCom hudobnici r6znych vekovych skupin a
hudobného vzdelania pochadzaju z prilahlych susediacich oblasti.

Viacsina zaznamov bola zrealizovana v lete 2020, tesne medzi dvoma vinami pandémie. Skladby Lungu,’
Ménéntdlu “a Tigdnescu “lui Jica de la Chirechi st su¢astou suboru ludovych tancov, ktorych postupnost
a podoba vychadzaju zo zabavnych tancov starodavnych Cias. V tej dobe sa hudobnici hladali len velmi
tazko, a tak na scénu vstupili romski huslisti, ktori zanechali v hudobnom repertoari svoju stopu. Tu
vidno v poslednej skladbe: Kym pred érou tychto muzikantov pochadzal treti tanec tradicnej zostavy
vzdy z Banatu, v zavere¢nom tanci Tiganescu” sa uz vplyv spominanych huslistov naplno prejavil.
Repertoar ludovych tancov zozbieral a zostavil rumunsky folklorista a choreograf Viorel Nistor, ktory
sa opieral o staré dokumenty o fanfarach zo zaciatku 20. storocia.

ROROR_15_lorgovanul Ensemble



16 ROMANIA

Organization

ROROR - Radio Romania

Original Title

Marie si Marioara

Title in English

Mary, Sweet Mary

Subtitle in English

Dance (sarba) from Wallachia

Production Date 30 October 2019

Duration 03:00 + app

Composer traditional/Arr. Simona Strungaru
Producer Radio Romania

Sound Engineer

Andrei Cazan-music editor, Cristi Serbu-sound

engineer

Performer Irina Sarbu, vocals/ Cazanoi Brothers Folk Band
/Bucharest Jazz Orchestra / Romanian Radio
Chamber Orchestra /Simona Strungaru, conductor

Maria, mila Maria

IRINA SARBU, spev

S kazdym novym pddiovym vystipenim prina$a IRINA SARBU potesenie a UZas na strane posluchéda.
Po mnohych rokoch studia zameraného najskor na klasicki hudbu a neskér dZez je oceriovana za svoj
novatorsky pristup, talent improvizacie a vrdcnu vasen pre rumunsky folklér.

HUDBA: Maria, mila Maria (Marie si Marioara)

Stara tradi¢na tanecna piesen (sarba) z Valasska, zndma v medzivojnovom obdobi pod inym nazvom,

ako ju navrhla ludova skupina Zavaidoc. Neskér fudovu piesen "Mary, Sweet Mary" preslavila v
Rumunsku i v zahranici Maria Tanase (1913-1963), ktord ju zaznamenala v r.1955.

ZAZNAM: 30.10.2019-NAZIVO z koncertnej siene Mihaila Joru, Rumunsky rozhlas, Bukurest

Irina Sarbu bola hviezdou koncertu s nazvom “Maria Tanase. Symphonic —Jazz Fusion’, ktory
predstavoval zmes folkldru a symfonického dZezu. V aranZzmdne dirigentky Simony Strungaru tu zazneli
zname ludové piesne Marie Tanase v podani siboru v netradi¢nom zloZeni, ktorého stcéastou boli hraci
z ludovej kapely, dzezovej kapely a symfonického orchestra. Hostami Komorného orchestra
Rumunského rozhlasu boli Ludova skupina Cazanoi Brothers a ¢lenovia Bukurestského dzezového
orchestra.

ROROR_16_Irina Sarbu _from the concert Irina Sarbu_Credits loan Stoica




17 SERBIA

Organization

RSRTS - Radio Belgrade

Original Title

I Bar Val Pudela Caje

Title in English

Subtitle in English

Romany love song

Production Date

Recorded in Studio 6 on 29 January 2020

Duration 04:06

Composer Saban Bajramovi¢
Producer Dragan Dimi¢ Dimke
Director -

Sound Engineer Mirko Ramovi¢
Performer The Black Mambas

| Bar Val Pudela Caje

Skupina Black Mambas (Cierne mamby) vznikla v r.2000 v meste Ni§. Odvtedy nahrali v spolupraci so
Sabanom Bajramovi¢om mnozstvo tradi¢nych rémskych skladieb pre viaceré vydavatelstva ako napr.
Jugoton, PGP RTS a pod....

Saban Bajramovi¢ bol ich velkym idolom a v jeho hudobnej tradicii a spdsobe prednesu nadalej
pokracuju aj v sucasnosti. Za dve desatrocia sa skupine Black Mambas podarilo vybudovat si velmi
uspesné a jedinecné spojenie so svojim publikom. Ich hudobnici su predstavitelmi strednej generacie,
ktora pokracuje v rdmskych tradiciach. Svoje zavideniahodné celoeurdpske renomé si pravom vysluzili
vdaka dobre vystavanému repertodru a vystlpeniu pocas eurdpskeho turné s gitaristom Carlosom
Santanom, ako aj ivodnému vystlpeniu na koncerte s formaciou Gipsy Kings v r. 2005 a 2006. Patria k
vskutku originalnym zastupcom tradicnej romskej hudby z juzného Srbska.

Veduci skupiny Nebojsa Saitovi¢ alias Nesa Saita (1958, Nis) pdévodne Studoval medicinu. Uz ako dieta
sa intenzivne zaujimal o hudbu a absolvoval hudobnu skolu so zameranim na klavir. Pomerne v mladom
veku sa zacal hudbe venovat aj profesionalne, najmé etno hudbe, priom nezabudal ani na tradi¢né
balkdnske motivy. Pocas svojej vySe 40-ro¢nej hudobnej kariéry spolupracoval s mnoZstvom
svetoznamych hudobnikov, skladal hudbu pre filmy a divadl|a, ziskal mnoZstvo oceneni a uznani, bol
Uspednym veducim viacerych skupin a vystupoval po celom svete. Po smrti Sabana Bajramoviéa v juni
2008 prevzal vedenie skupiny Black Mambas. Popri balkdnskej dZezovej hudbe zakomponuva do
repertodru skupiny aj prvky ciganskeho dzezu, Spanielske, grécke ¢i latinskoamerické napevy. V r.2011
vystupovali Black Mambas pod vedenim Nesu ako predskokani na koncerte uz spominaného Carlosa
Santanu a v r.2014 ucinkovali v ramci video-spotu pre Svetovy pohar FIFA, ktory sponzorovala
spolo¢nost Coca-Cola. Skratka, Nesa Saita a skupina Black Mambas sa tesia sldve a popularite na
miestnej hudobnej scéne, uznaniu na medzinarodnej Urovni a neustale Siria dobru naladu kdekolvek
sa objavia.

Piesen "l Bar Val Pudela Caje" je tradicna romska [Ubostna piesen v aranZmane skupiny Black Mambas.
Nahratd bola v Studiu 6 Rédia Belehrad.
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18 SERBIA

Organization RSRTS - Radio Belgrade
Original Title Splet pesmeii kola

Title in English Medley of a Song and Kolo

Subtitle in English

Production Date 24 October 2020
Duration 01:57

Composer Traditional
Producer Dragana Marinkovic¢
Director -

Sound Engineer Ljubinko Gordi¢
Performer Veljko Petronijevié¢

Medley - pieseri a kolo

Veljko Petronijevi¢ (nar.2000, Novi Pazar) Zije v dedinke Kovacevo na Upéti hory Golija. V sucasnosti
Studuje druhym rocnikom veterinarnu medicinu na Polnohospodarskej fakulte v Novom Sade. Od
r.2015 sa venuje uchovavaniu fudovych tradicii ako ¢len kultirneho zdruZenia Golija v Novom Pazare.
Spolo¢ne sa im uzZ roky dari zachovavat tradi¢né piesne, tance ¢i hru na pistalu a chranit ich tak pred
upadnutim do zabudnutia. Vacsinu skladieb zapisal Dalibor Todorovi¢ z Rasky, vdaka ktorému Veljko



spoznal hudobné tradicie tohto regidnu. Svoje prvé ocenenie za hru na pistale ziskal ako 16-ro¢ny. Uz
o rok neskor ziskal v hre na tento nastroj prvé miesto na hudobnom festivale v Igrosi nedaleko mesta
Brus a tretie miesto na prestiznom festivale hracov na pistalové nastroje v Prislonici. Za spomenutie
stoja aj dal3ie jeho ocenenia: prvé miesto (Hlavna cena Sumadije) na festivale v Ra¢i, druhé miesto na
uz spominanom festivale v Igrosi, ¢i najvyznamnejsie - prestizne ocenenie "Zlaté jablko" udelované
Radiom Belehrad 2 za najautentickejsie vystupenie.

Sutazna "medley" pozostéava zo skladby s ndzvom "Svadobny sprievod horou kraca" (ludova skladba z
dedinky Varevo, region Raska) a tradicnej tanecnej skladby kolo "Pretrupac" (z obce Trnava, region
Raska). Obe skladby zaznamenal priamo v danych regidnoch Dalibor Todorovi¢, pricom obe su
interpretované technikou tzv. hrdelnej hry. Kolo "Pretrupac" patri k najpopuldrnejsim skladbam
hranym na festivaloch ludovej hudby v obciach hory Golija.

RSRTS_18_ Veljko Petronijevié

19 SERBIA

Organization RSRTS - Radio Belgrade
Original Title Siletov splet

Title in English Sile’s Medley

Subtitle in English

Production Date April 2019

Duration 04:15

Composer Aleksandar Sisi¢

Producer Dejan Blagojevi¢

Director -

Sound Engineer Mirko Ramovi¢

Performer RTS Folk Orchestra, Bojan Pavlovic, violin




Sileho medley

Ludovy orchester Rozhlasu a televizie Srbska (povodny nazov Ludovy orchester Radia Belehrad) vznikol
v r.1934. Jeho prvym umeleckym veduicim bol legendarny huslista Vlastimir Pavlovi¢ Carevac, ktory
poloZil zaklady sucasnej orchestralnej ludovej hudby. Po jeho smrti v r.1965 pokracoval orchester pod
vedenim dalSieho vynimocného huslistu, Miodraga Rade Jasarevica a v r.1976 prevzal vedenie siboru
klarinetista BoZidar Boki MiloSevi¢. Ten vyznamne prispel k modernizacii orchestra vdaka modernému
spbsobu interpretacie ludovej hudby. V osemdesiatych rokoch sa umeleckym veducim Ludového
orchestra Rozhlasu a televizie Belehrad, neskor Rozhlasu a televizie Srbska, stal Ljubi$a Pavkovié, sélovy
hrac¢ na akordedne, ktory stbor Gspesne viedol po dobu takmer troch desatrodi. Od r.2010 prevzal tito
Stafetu dalsi sélovy akordeonista - Vlada Panovic.

"Sileho Medley" pozostéva z piatich skladieb: Uvod, Rémske Staccato, Paganiniho kolo, Srbské vy3ivky
a Vichor v aranimane Aleksandra Kovacevi¢a. Kompildcia je inSpirovand a venovand huslistovi
Aleksandrovi SiSicovi (1937-2007), ¢&lenovi Ludového orchestra Radia Belehrad, umelcovi
vynimoc¢nému pre jeho jedine¢né improvizacie, typické pre hudobnikov - samoukov a zakladatelovi
nového $tylu hry, ktory kombinuje tradi¢né ludové melédie s modernymi prvkami. Sigi¢ bol zaroven
jednym z madla autorov a interpretov, ktorych hudobny prednes sa vyznacoval aZz akademickou
presnost’ou Mbzeme preto povedat’ ie bol akymsi predchodcom mestského Stylu hrania, ktory

il
A

RSRTS_19_RTS Folk Orchestra



Bojan Pavlovi¢ (1969, Belehrad) sa
bezprostredne po ukonceni vzdelania stal
¢lenom Ludového orchestra RTS ako
zastupca prvého huslistu. Od r.2018 p6sobi
ako koncertny majster a zastupca
umeleckého veduceho tohto suboru. Ako
husfovy sdlista nahral pozoruhodné
mnozstvo solovych skladieb, ktoré su
stadlymi nahravkami Zvukového archivu
Rozhlasu a televizie Srbska.

RSRTS_19 Bojan Pavlovié¢

20 SERBIA

Organization

RSRTS - Radio Belgrade

Original Title

Vranjska svita

Title in English

Vranje Suite

Subtitle in English

Medley of folk songs and dances

Production Date Recorded live at the concert on 14 January
2020

Duration 05:54

Composer Konstantin Blagojevic

Producer Marko Kovac

Sound Engineer Ljubinko Gordi¢

Performer RTS Symphony Orchestra and RTS Choir

Suita z Vranje

Spevacky zbor Rozhlasu a televizie Srbska (zalozeny v r.1939) a Symfonicky orchester Rozhlasu a
televizie Srbska (zaloZeny v r.1937) su profesiondlnymi hudobnymi telesami, ktoré spadaju pod Odbor
hudobnej vyroby RTS. Vdaka Sirokej skale umeleckych aktivit, ako aj pozoruhodnym zvukovym a
interpretacnym kvalitdm sa oba subory zaradili k uznavanym hudobnym telesam na srbskej hudobne;j
scéne. Ich repertoar zahffia najvyznamnejsie zborové diela, vokalno-instrumentalne skladby, operu, aj
hudbu popularnych Zanrov. Pod vedenim maestra Bojana Sudic¢a v Ulohe hlavného dirigenta hraju diela
sucasnych domacich aj zahrani¢nych autorov, pricom vacsina z nich je uvedena premiérovo a venovana
$pecialne tymto skladatelom. Délezitou suéastou aktivit siboru je podpora zachovavania a Sirenia
hudobnych tradicii z roznych oblasti Srbska, ktoré kompozi¢ne upravuju pre zbor a symfonicky
orchester. Nahravky tychto skladieb tvoria suéast zvukového archivu Radia Belehrad. Tato Siroka
zbierka je kontinudalne dopliiana novymi, interpretatne modernej$imi nahravkami, vdaka ktorym oba
subory vyrazne prispievaju k zachovaniu bohatého a Specifického hudobného dedicstva svojej krajiny.



"Suita z Vranje" vychadza z upravenych melddii z regionu juzného Srbska (v okoli mesta Vranje). Tvoria
ju miestne Zenské aj muzské piesne a tance so znakmi charakteristickymi pre danu oblast, ktorymi su
zmysel a cit pre hudbu a vzajomné prelinanie srbského folkloru a orientalnych melddii. Suita kondci

oblubenym tancom nazyvanym "¢ocek," ktory ma svoje zastupenie u mnohych balkanskych narodov,
nevynimajuc ani ten srbsky.
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